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Chapter 11

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

מאֹזְנֵי1֣
вага
H3976

מִרְ֭מָה
лажна
H4820

תּוֹעֲבַת֣
гад–је
H8441

יְהוָה֑
Господу
H3068

בֶן וְאֶ֖
а–тег
H0068

שְׁלֵמָה֣
прав
H8003

רְצוֹנֽוֹ׃
угодност–је–његова
H7522

Lažna su merila mrska Gospodu, a prava mera ugodna Mu je.

א־2 בָּֽ
дође–ли
H0935

זָד֭וֹן
гордост
H2087

א ֹ֣ וַיָּב
дође
H0935

קָל֑וֹן
срамота
H7036

אֶת־ וְֽ
а–са
H0854

ים צְנוּעִ֥
смернима

ה׃ חָכְמָֽ
мудрост
H2451

Kad dođe oholost, dođe i sramota; a u smernih je mudrost

ת3 תֻּמַּ֣
непороност
H8538

ים יְשָׁרִ֣
праведних
H3477

תַּנְחֵם֑
води–их
H5148

לֶף וְסֶ֖
а–изопаченост
H5558

ים בּוֹגְדִ֣
неверних
H0898

]ושדם[
—
H7701

ם׃( )יְשָׁדֵּֽ
уништава–их
H7703

Pravedne vodi bezazlenost njihova, a bezakonike satire zloća njihova.

לאֹ־4
не
H3808

יוֹעִי֣ל
користи
H3276

ה֭וֹן
богатство
H1952

בְּי֣וֹם
на–дан
H3117

עֶבְרָ֑ה
гнева
H5678

ה וּצְ֝דָקָ֗
а–праведност
H6666

יל תַּצִּ֥
избавља
H5337

וֶת׃ מִמָּֽ
од–смрти
H4194

Neće pomoći bogatstvo u dan gneva, a pravda izbavlja od smrti.

ת5 צִדְקַ֣
праведност
H6666

תָּ֭מִים
непороног
H8549

ר תְּיַשֵּׁ֣
усмерава
H3474

דַּרְכּ֑וֹ
пут–његов
H1870

וּבְ֝רִשְׁעָת֗וֹ
а–у–безбожности–својој
H7564

ל יִפֹּ֥
пада
H5307

ׁע׃ רָשָֽ
безбожник
H7563

Pravda bezazlenoga upravlja put njegov, a bezbožnik pada od svoje bezbožnosti.

ת6 צִדְקַ֣
праведност
H6666

יְשָׁ֭רִים
праведних
H3477

תַּצִּילֵם֑
избавља–их
H5337

וּבְ֝הַוַּ֗ת
а–у–похлепи
H1942

ים בֹּגְדִ֥
неверних
H0898

דוּ׃ יִלָּכֵֽ
бивају–ухваћени
H3920

Pravedne izbavlja pravda njihova, a bezakonici hvataju se u svojoj zloći.

בְּמ֤וֹת7
кад–умре
H4194

אָדָ֣ם
човек
H0120

שָׁע רָ֭
безбожан
H7563

תֹּאבַד֣
пропада
H0006

תִּקְוָה֑
нада

לֶת וְתוֹחֶ֖
и–очекивање
H8431

אוֹנִי֣ם
моћника
H0205

דָה׃ אָבָֽ
нестаје
H0006

Kad umire bezbožnik, propada nadanje, i najjače uzdanje propada.

צַדִּ֭יק8
праведник
H6662

מִצָּרָ֣ה
из–невоље

נֶחֱלָץ֑
бива–избављен

א ֹ֖ וַיָּב
а–долази
H0935

ע רָשָׁ֣
безбожник
H7563

יו׃ תַּחְתָּֽ
на–место–његово
H8478

Pravednik se izbavlja iz nevolje, a bezbožnik dolazi na njegovo mesto.

ה9 בְּפֶ֗
устима
H6310

חָ֭נֵף
лицемер
H2611

יַשְׁחִ֣ת
уништава
H7843

רֵעֵה֑וּ
ближњег–свог
H7453

עַת וּבְ֝דַ֗
а–знањем
H1847

ים צַדִּיקִ֥
праведници
H6662

צוּ׃ יֵחָלֵֽ
бивају–избављени

Licemer kvari ustima bližnjeg svog; ali se pravednici izbavljaju znanjem.
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בְּט֣וּב10
кад–је–добро
H2898

צַדִּ֭יקִים
праведницима
H6662

תַּעֲלֹ֣ץ
радује–се
H5970

קִרְיָה֑
град
H7151

ד וּבַאֲבֹ֖
а–кад–пропадну
H0006

רְשָׁעִי֣ם
безбожници
H7563

ה׃ רִנָּֽ
клицање–је
H7440

Dobru pravednih raduje se grad; a kad propadaju bezbožnici, biva pevanje.

ת11 בְּבִרְכַּ֣
благословом
H1293

יְשָׁ֭רִים
праведних
H3477

תָּר֣וּם
уздиже–се

רֶת קָ֑
град
H7176

י וּבְפִ֥
а–устима
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
безбожника
H7563

ס׃ תֵּהָרֵֽ
руши–се
H2040

Blagoslovima pravednih ljudi podiže se grad, a s usta bezbožničkih raskopava se.

בָּז־12
ко–презире
H0936

לְרֵעֵ֥הוּ
ближњег–свог
H7453

חֲסַר־
лишен–је
H2638

לֵב֑
разума

ישׁ וְאִ֖
а–човек
H0376

תְּבוּנ֣וֹת
разуман
H8394

ישׁ׃ יַחֲרִֽ
ћути

Bezumnik se ruga bližnjemu svom, a razuman čovek ćuti.

הוֹלֵך13ְ֣
ко–иде
H1980

כִיל רָ֭
с–трачевима
H7400

מְגַלֶּה־
открива
H1540

סּ֑וֹד
тајне
H5475

וְנֶאֱמַן־
а–веран
H0539

וּחַ ר֝֗
духом
H7307

ה מְכַסֶּ֥
прикрива
H3680

ר׃ דָבָֽ
ствар
H1697

Opadač tumarajući izdaje tajnu; a ko je verna srca, taji stvar.

בְּאֵי֣ן14
где–нема
H0369

חְבֻּלוֹת תַּ֭
вођства
H8458

יִפָּל־
пада
H5307

עָם֑
народ

ה וּתְ֝שׁוּעָ֗
а–спасење–је
H8668

ב בְּרֹ֣
у–мноштву
H7230

ץ׃ יוֹעֵֽ
саветника
H3289

Gde nema saveta, propada narod, a pomoć je u mnoštvu savetnika.

רַע־15
лоше

יֵר֭וֹעַ
ће–проћи

כִּי־
ко

עָרַ֣ב
јемчи
H6148

זָר֑
за–туђинца

וְשֹׂנֵא֖
а–ко–мрзи
H8130

תֹקְעִי֣ם
јемство
H8628

חַ׃ בּוֹטֵֽ
сигуран–је
H0982

Zlo prolazi ko se jamči za tuđina; a ko mrzi na jamstvo, bez brige je.

שֶׁת־16 אֵֽ
жена
H0802

חֵ֭ן
љупка
H2580

ךְ תִּתְמֹ֣
стиче
H8551

כָּב֑וֹד
славу
H3519

ים וְעָ֝רִיצִ֗
а–силници
H6184

יִתְמְכוּ־
стичу
H8551

שֶׁר׃ עֹֽ
богатство
H6239

Žena mila dobija čast, a silni dobijaju bogatstvo.

גֹּמֵל17֣
човек–који–чини
H1580

נַפְ֭שׁוֹ
души–својој
H5315

אִ֣ישׁ
човек–је
H0376

חָסֶ֑ד
милосрдан

וְעֹכֵ֥ר
а–ко–мучи
H5916

אֵר֗וֹ שְׁ֝
тело–своје
H7607

י׃ אַכְזָרִֽ
окрутан–је
H0394

Milostiv čovek čini dobro duši svojoj, a nemilostiv udi svom telu.

ע18 רָשָׁ֗
безбожник
H7563

ה עֹשֶׂ֥
ради

פְעֻלַּת־
посао
H6468

קֶר שָׁ֑
лажан
H8267

עַ וְזֹרֵ֥
а–ко–сеје
H2232

ה דָקָ֗ צְ֝
праведност
H6666

כֶר שֶׂ֣
награда–је
H7938

ת׃ אֱמֶֽ
истинита
H0571

Bezbožni radi posao prevaran; a ko seje pravdu, pouzdana mu je plata.

כֵּן־19
тако

ה צְדָקָ֥
праведност
H6666

לְחַיִּ֑ים
води–у–живот

ף וּמְרַדֵּ֖
а–ко–јури–за
H7291

רָעָה֣
злом

לְמוֹתֽוֹ׃
на–смрт–своју
H4194

Ko se drži pravde, na život mu je; a ko ide za zlom, na smrt mu je.

תּוֹעֲבַת20֣
гад–су
H8441

יְה֭וָה
Господу
H3068

עִקְּשֵׁי־
изопаченог
H6141

לֵב֑
срца

וּרְ֝צוֹנ֗וֹ
а–милина–су–му
H7522

ימֵי תְּמִ֣
непорони
H8549

רֶךְ׃ דָֽ
на–путу
H1870
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Mrski su Gospodu koji su opakog srca; a mili su Mu koji su bezazleni na svom putu.

יָד21֣
руку
H3027

לְיָ֭ד
на–руку
H3027

לאֹ־
неће–остати
H3808

יִנָּ֣קֶה
некажњен
H5352

ע רָּ֑
злотвор

וְזֶרַ֖ע
а–потомство
H2233

ים צַדִּיקִ֣
праведника
H6662

ט׃ נִמְלָֽ
биће–избављено
H4422

Zao čovek neće ostati bez kara ako i druge uzme u pomoć; a seme pravednih izbaviće se.

נֶזֶ֣ם22
прстен
H5141

זָהָ֭ב
златни
H2091

בְּאַף֣
у–њуци
H0639

חֲזִי֑ר
свиње
H2386

ה אִשָּׁ֥
жена–је
H0802

ה יָפָ֝֗
лепа
H3303

וְסָרַ֣ת
а–лишена
H5493

עַם׃ טָֽ
разложности
H2940

Žena lepa a bez razuma zlatna je brnjica u gubici svinji.

תַּאֲוַת23֣
жеља
H8378

ים צַדִּיקִ֣
праведника
H6662

אַךְ־
само
H0389

ט֑וֹב
добро–је

תִּקְוַת֖
нада

רְשָׁעִי֣ם
безбожника
H7563

ה׃ עֶבְרָֽ
гнев–је
H5678

Želja je pravednih samo dobro, a očekivanje bezbožnih gnev.

יֵש24ׁ֣
има–ко
H3426

מְפַ֭זֵּר
раздаје
H6340

ף וְנוֹסָ֥
а–још–му–се–додаје
H3254

ע֑וֹד
више
H5750

ךְ וְחוֹשֵׂ֥
и–има–ко–штеди
H2820

שֶׁר יֹּ֗ מִ֝
превише
H3476

אַךְ־
само
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
за–оскудицу
H4270

Jedan prosipa, i sve više ima; a drugi tvrduje suviše, i sve je siromašniji.

נֶֽפֶשׁ־25
душа
H5315

בְּרָכָ֥ה
дарqежљива
H1293

ן תְדֻשָּׁ֑
биће–обогаћена
H1878

וּמַ֝רְוֶ֗ה
и–ко–напаја
H7301

גַּם־
и
H1571

ה֥וּא
сам
H1931

א׃ יוֹרֶֽ
биће–напојен

Podašna ruka biva bogatija, i ko napaja, sam će biti napojen.

נֵֽע26ַ מֹ֣
ко–ускраћује
H4513

בָּ֭ר
жито

יִקְּבֻה֣וּ
проклиће–га

לְא֑וֹם
народ
H3816

ה וּבְ֝רָכָ֗
а–благослов
H1293

אשׁ ֹ֣ לְר
на–главу

יר׃ מַשְׁבִּֽ
оног–ко–продаје
H7666

Ko ne da žita, proklinje ga narod, a ko prodaje, blagoslov mu je nad glavom.

ר27 חֵֽ שֹׁ֣
ко–тражи
H7836

ט֭וֹב
добро

שׁ יְבַקֵּ֣
тражи
H1245

רָצ֑וֹן
наклоност
H7522

שׁ וְדֹרֵ֖
а–ко–тражи
H1875

רָעָה֣
зло

נּוּ׃ תְבוֹאֶֽ
стићи–ће–га
H0935

Ko traži dobro, dobija ljubav; a ko traži zlo, zadesiće ga.

בּוֹטֵח28ַ֣
ко–се–узда
H0982

עָשְׁרוֹ בְּ֭
у–богатство–своје
H6239

ה֣וּא
он
H1931

ל יִפֹּ֑
пада
H5307

ה וְכֶ֝עָלֶ֗
а–као–лишће
H5929

ים צַדִּיקִ֥
праведници
H6662

חוּ׃ יִפְרָֽ
цветају

Ko se uzda u bogatstvo svoje, propašće; a pravednici će se kao grana zeleneti.

עוֹכֵר29֣
ко–узнемирава
H5916

בֵּ֭יתוֹ
кућу–своју

יִנְחַל־
наследиће
H5157

ר֑וּחַ
ветар
H7307

וְעֶ֥בֶד
и–слуга–ће–бити
H5650

יל וִ֗ אֱ֝
безумник
H0191

לַחֲכַם־
мудром
H2450

ב׃ לֵֽ
срца

Ko zatire kuću svoju, naslediće vetar; i bezumnik će služiti mudrom.

רִי־30 פְּֽ
плод
H6529

צַדִּ֭יק
праведников
H6662

עֵץ֣
дрво–је
H6086

חַיִּ֑ים
живота

חַ וְלֹקֵ֖
и–ко–придобија
H3947

נְפָשׂ֣וֹת  
душе
H5315

ם׃ חָכָֽ
мудар–је
H2450

Plod je pravednikov drvo životno, i mudri obučava duše.
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הֵן31֣
гле
H2005

צַדִּ֭יק
праведнику
H6662

בָּאָרֶ֣ץ
на–земљи
H0776

ם יְשֻׁלָּ֑
биће–узраћено

ף אַ֝֗
а–камоли
H0637

י־ כִּֽ
тек

ע רָשָׁ֥
безбожнику
H7563

א׃ וְחוֹטֵֽ
и–грешнику
H2398

Gle, pravedniku se na zemlji plaća, a kamoli bezbožniku i grešniku?
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